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Clesi® è leader nel settore dei prefabbricati in cemento 

armato per l'edilizia industriale, commerciale, civile e logisti-

ca, grazie ad una storia imprenditoriale che vede il suo inizio 

nel 1959. Con una superficie produttiva di 50.000 mq di cui 

20.000 coperti ed avanzate tecnologie, si posiziona tra le 

aziende più dinamiche e competitive del settore in Italia.

Il know-how, sviluppato nel corso degli anni, ha permesso di 

realizzare oltre 8.5 milioni di mq di strutture prefabbricate, 

di lanciare sul mercato sistemi costruttivi all'avanguardia per 

duttilità applicative, sicurezza ed estetica.  Clesi® offre solu-

zioni che coniugano eleganza estetica, funzionalità, costi certi 

e rispetto per l'ambiente. Molte soluzioni di Clesi sono ricoper-

te da Brevetti, aspetto che pone l'azienda tra le più dinamiche 

e determinate in termini di investimenti in ricerca e sviluppo. 

LEADER NEL 
SETTORE
DEI PREFAB-
BRICATI
E DELL'EFFI-
CIENTAMEN-
TO ENERGE-
TICO

chi siamoabout us

LEADER IN 
PREFAB-
RICATED 
BUILDINGS 
AND ENERGY 
EFFICIENCY

Clesi® is a leader in the reinforced concrete prefabricated 

sector for industrial, commercial, civil and logistical 

construction, thanks to an entrepreneurial history that began 

in 1959. With a production area of 50,000 square metres, 

20,000 of which are covered, and advanced technologies, it 

ranks among the most dynamic and competitive companies 

in the sector in Italy.

The know-how, developed over the years, has enabled the 

construction of more than 8.5 million sqm of prefabricated 

structures and the launch of state-of-the-art construction 

systems on the market in terms of application ductility, 

safety and aesthetics. Clesi® offers solutions that combine 

aesthetic elegance, functionality, guaranteed costs and 

environmental compliance. Many of Clesi's solutions are 

covered by patents, which places the company among the 

most dynamic and determined in terms of investment in 

research and development.
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Committente: Holdinig Immobiliare | Località: Cicciano NA |
Sistema Costruttivo: Pluripiano Stratos | Superficie: 3300 mq |
Settore: Sanitario

Inquadra col tuo 
smartphone il QR CODE 
per conoscere maggiori 
dettagli »

PROGETTO

CENTRO AIAS
Cicciano (NA) 

chi siamoabout us

Scan the QR CODE with 
your smartphone for 
more details »

Client: Holding Immobiliare | Location: Cicciano NA |
Constructive System: Stratos Multi-storey | Surface : 3300 sqm |
Sector: Health care

PROGETTO
CENTRO AIAS
Cicciano (NA)



LA NOSTRA
STORIA
OUR STORY





12

la nostra storia

Carlo Izzo nel corso della sua carriera ha realizzato opere 

prefabbricate per rinomate eccellenze industriali italiane 

quali ad esempio il Pastificio Rummo (Bn), l'MD di Gricignano 

d’Aversa (Ce), gli Oleifici Mataluni (Olio Dante S.p.a.) – Mon-

tesarchio (Bn), l’Agrisemi Minicozzi (Bn), i Supermercati Lidl 

– Artena (Fr), le strutture prefabbricate della Tessival S.p.A. 

ad Airola (Bn), gli stabilimenti Fiat di Melfi (Pz) e di Pomiglia-

no d’Arco (Na), la Benfil Spa di Airola (BN), solo per citarne 

alcune, realizzando circa 10.000.000 milioni di mq di strut-

ture nel centro sud Italia.

È proprio sulle orme del padre Carlo che i tre fratelli Ettore, 

Sergio e Luigi, fondatori di Clesi®,  grazie alla loro capacità 

di innovare e sviluppare nuove tecnologie, firmano alcune 

delle realizzazioni più importanti del settore negli ultimi anni.

Il know-how e la costante innovazione sono le caratteristi-

che che contraddistinguono Clesi Prefabbricati®, un’azien-

da costituita da persone che hanno maturato nel corso degli 

anni un’esperienza consolidata grazie ai numerosi successi 

raggiunti trasformando idee in progetti e brevetti innovativi.

CONSULEN-
ZE PROGET-
TUALI SU
MISURA

our story

TAI-
LOR-MADE 
PROJECT 
CONSUL-
TANCY

During his career, Carlo Izzo has created prefabricated works 

for renowned Italian industrial businesses, such as Pastificio 

Rummo (Bn), MD in Gricignano d'Aversa (Ce), Oleifici Mataluni 

(Olio Dante S.p.a.) - Montesarchio (Bn), Agrisemi Minicozzi 

(Bn), Lidl Supermarkets - Artena (Fr), the prefabricated 

structures of Tessival S.p.A. in Airola (Bn), the Fiat plants in 

Melfi (Pz) and Pomigliano d'Arco (Na) and Benfil Spa in Airola 

(BN) just to name a few, building approximately 10,000,000 

square metres of structures in central and southern Italy.

It is precisely in the footsteps of their father Carlo that 

the three brothers Ettore, Sergio and Luigi, founders of 

Clesi®, thanks to their ability to innovate and develop new 

technologies, sign some of the most important achievements 

in the sector in recent years.

Know-how and constant innovation are the hallmarks of 

Clesi Prefabbricati®, a company made up of people who 

have built up a wealth of experience over the years thanks 

to the many successes they have achieved by transforming 

ideas into innovative projects and patents.
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ALTE 
PRE-
STAZIO-
NI
TECNO-
LOGI-
CHE

La costante collaborazione con l’Università e la continua ricer-

ca e sperimentazione di soluzioni innovative rendono Clesi® il 

partner ideale per realizzare soluzioni adatte ad ogni esigen-

za, dalle piccole strutture a quelle più grandi e complesse. 

Inoltre, grazie agli esclusivi brevetti Clesi® si colloca, nel pa-

norama nazionale, tra le aziende che hanno dato il maggior 

contributo all’edilizia industrializzata.

Attualmente, Clesi® sta testando, tra l’altro, la produzione 

di elementi prefabbricati con l’utilizzo di stampanti 3D in col-

laborazione con la Unipegaso e progetti di ricerca con l'Uni-

versità Federico II di Napoli, spingendosi sempre oltre, ma, 

tenendo il cliente al centro del progetto di sviluppo ed espan-

sione nel mercato dei prefabbricati ampliando la gamma di 

soluzioni proposte.

Constant collaboration with the University and continuous 

research and experimentation of innovative solutions make 

Clesi®  the ideal partner to realise solutions for every need, 

from small structures to large and complex ones. Moreover, 

thanks to its exclusive patents, Clesi® ranks among the 

companies that have made the greatest contribution to 

industrialised construction.

Currently, Clesi® is testing, among other things, the 

production of prefabricated elements with the use of 3D 

printers in collaboration with Unipegaso and research 

projects with the Federico II University of Naples, always 

pushing forward, but keeping the customer at the centre of 

the development and expansion project in the prefabricated 

market by expanding the range of solutions offered.

HIGH 
TECHNO-
LOGICAL 
PERFOR-
MANCE



PERCHÉ
SCEGLIERCI
WHY CHOOSE US
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SOLUZIONI 
ADATTE AD
OGNI
ESIGENZA

LA VISION__Nella fase produttiva Clesi® si avvale di personale specializzato che 

opera con le più moderne tecnologie, in cicli di produzione automatizzati. Dispo-

ne, inoltre, di laboratori che garantiscono la qualità dei materiali e le prestazioni 

di ciascun manufatto.

Da sempre l’impegno prioritario della Clesi® è quello di garantire il rispetto dei 

tempi di consegna e dei costi, in totale sicurezza operativa. Ciò è testimoniato dal-

le numerose certificazioni ottenute, ma soprattutto dalla fiducia e dalla credibilità 

riconosciuta dalla nostra clientela.

LA MISSION__La mission di Clesi® Prefabbricati è la soddisfazione del cliente, al 

quale offre specifiche consulenze progettuali, un’accurata selezione dei prodotti 

ed una efficace gestione delle attività in cantiere. Clesi® valorizza le risorse uma-

ne e promuove lo sviluppo di software tecnici e gestionali altamente qualificati 

che favoriscono l’ottimizzazione dei processi produttivi, l’evoluzione degli impian-

ti meccanici e dei sistemi elettronici per la produzione, il collaudo ed il montaggio 

accurato dei prodotti.

DOVE ANDIAMO__Siamo orientati alla realizzazione di strutture a basso impatto 

ambientale ed in piena armonia con le norme paesaggistiche.

È per questo che portiamo avanti una serie di attività volte a soddisfare pienamen-

te i nostri clienti senza ledere l’ambiente circostante.

Siamo fieri di offrire prodotti innovativi e ci impegniamo quotidianamente a tute-

lare i nostri prodotti per il loro intero ciclo di vita.

 

 

SOLUTIONS 
FOR EVERY 
NEED

THE VISION__In the production phase, Clesi® employs specialised personnel 

working with the latest technology in automated production cycles. It also has

laboratories that guarantee the quality of the materials and the performance of 

each artefact.

Clesi® ’s overriding commitment has always been to ensure on-time and on-

budget delivery with total operational safety. This is evidenced by the numerous 

certifications obtained, but above all by the trust and credibility recognised by our 

customers.

THE MISSION__Clesi® Prefabbricati's mission is customer satisfaction, to 

whom it offers specific design advice, careful product selection and effective site 

management. Clesi® valorises human resources and promotes the development of 

highly qualified technical and management software that favours the optimisation 

of production processes, the evolution of mechanical and electronic systems for 

the production, testing and accurate assembly of products.

WHERE WE ARE GOING__We are oriented towards building structures with low 

environmental impact and in full harmony with landscape regulations.

This is why we carry out a series of activities aimed at fully satisfying our customers 

without harming the environment.

We are proud to offer innovative products and are committed to protecting our 

products throughout their entire life cycle on a daily basis.
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LA TECNO-
LOGIAAL 
SERVIZIO 
DELL'EF-
FICIENZA 
ENERGETICA

CERTIFICA-
ZIONI DI
QUALITÀ

Organizzazione con sistema di gestione
certificato UNI EN ISO 9001:2015 

perché sceglierci

Il nostro operato è il risultato di un’attenta e premurosa attività diretta alla cura di 

ogni minimo particolare: dalla gestione, alla progettazione, ai processi produttivi, 

ai luoghi di lavoro, alle comunità ecologiche, ai prodotti. La politica di gestione 

ecologica, da noi adottata, supporta e favorisce la conservazione di ambienti più 

verdi e sani. Il nostro principale obiettivo, infatti, è quello di evitare che tutte le 

nostre attività possano minimamente condizionare quello che è l’ambiente cir-

costante.

L’impegno di Clesi® in ambito sociale abbraccia molte aree della vita quotidiana: 

il benessere della comunità, la cultura e le arti, il volontariato, la formazione uni-

versitaria e l’istruzione, la salvaguardia dell’ambiente e dei lavoratori.

Tale contributo attivo è volto al miglioramento della società, che rappresenta una 

costante tra i valori di Clesi® Prefabbricati.

TECHNOL-
OGY AT THE 
SERVICE OF 
ENERGY EF-
FICIENCY

why choose us

QUALITY 
CERTIFICA-
TIONS

Our work is the result of careful and thoughtful attention to every detail: from 

management, to design, to production processes, to workplaces, to ecological 

communities, to products. Our ecological management policy supports and 

encourages the preservation of greener and healthier environments. In fact, our 

main objective is to ensure that all our activities do not affect our surroundings in 

the slightest.

Clesi® 's commitment in the social sphere encompasses many areas of daily life:

community welfare, culture and the arts, voluntary work, university training and 

education, environmental and worker protection.

This active contribution is aimed at improving society, which is a constant among 

the values of Clesi® Prefabbricati.

Organisation with UNI EN ISO 9001:2015 certified 
management system

CERTIFICATION BODY



I NOSTRI
PRODOTTI
OUR 
PRODUCTS
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Clesi® realizza strutture versatili, ecocompatibili con tutti i criteri prestazionali 

richiesti attualmente dal settore delle costruzioni, come la sismica, il risparmio 

energetico, l’isolamento acustico, etc., fondamentali per la realizzazione di strut-

ture moderne, sicure ed efficienti.

Inquadra col tuo 
smartphone il QR CODE

per visionare il nostro 
portfolio on line »

» STRUTTURE VERSATILI
AD ALTE PRESTAZIONI

i nostri prodottiour products

» VERSATILE HIGH-
PERFORMANCE 
STRUCTURES

Clesi®  builds versatile, environmentally friendly structures with all the performance 

criteria currently required by the construction industry, such as seismic, energy 

saving, acoustic insulation, etc., which are essential for building modern, safe and 

efficient structures.

Scan the QR CODE with your 
smartphone to view our 

online portfolio »
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La Fondazione
Prefabbricata

Plinto zoppo

Plinto con giunto strutturale

Themèlio è adatto a qualsiasi tipo di struttura in elevazio-

ne anche con materiali compositi: prefabbricati in cemento 

armato, strutture in acciaio, strutture in legno ed opera in 

cemento armato.

Themèlio EVO viene utilizzata quando il terreno non ha una 

portanza sufficiente per sopportare il carico dell’edificio da 

realizzare o, comunque, quando i cedimenti previsti con la 

fondazione diretta sono eccessivi. 

» LA FONDAZIONE
PREFABBRICATA

La fondazione prefabbricata Themèlio e Themèlio EVO ven-

gono prodotte nei nostri stabilimenti secondo un sistema 

brevettato che rende il nostro prodotto unico nel suo genere. 

i nostri prodotti

« I VANTAGGI

• facilità di calcolo
• facilità di messa in opera
• assenza di controventature  

o puntellamenti

• immediato utilizzo del sistema
• plinto-pilastro o pilastro-plinto
• costi previsti e certi in fase 

di progettazione
• garanzia di qualità

our products

» THE PREFABRICATED 
FOUNDATION

Themèlio is suitable for any type of elevation structure 

including composite materials: prefabricated reinforced 

concrete steel structures, wood structures and reinforced 

concrete works.

Themèlio EVO is used when the terrain does not have 

sufficient bearing capacity to support the load of the 

building to be constructed or, in any case, when the 

expected subsidence with the direct foundation is excessive.

The Prefabricated 
Foundation

Asymmetric plinth

Plinth with structural joint

The prefabricated Themèlio and Themèlio EVO foundations 

are produced in our factories according to a patented system 

that makes our product unique

« THE BENEFITS

•	 ease of calculation
•	 ease of installation
•	 no bracing or shoring

•	 immediate use of the system
•	 plinth-pillar or pillar-plinth
•	 anticipated and certain costs at the 

design stage
•	 quality assurance
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È la connessione meccanica plinto-pila-

stro coperta da brevetto.

Synde è il sistema di giunzione proget-

tato da Clesi®, sismoresistente ad alta 

capacità, rappresenta la risposta prati-

ca ai criteri di duttilità e resistenza che 

le norme sismiche internazionali hanno 

definito da tempo.

» IL SISTEMA
DI CONNESSIONE

« I VANTAGGI

• serraggio di connessione con messa in esercizio del collegamento 
sismo-resistente

• facilità di messa in opera
• facilità di calcolo
• assenza di controventature e/o puntellamenti
• immediato utilizzo del sistema plinto-pilastro o pilastro-pilastro

i nostri prodotti

» THE
CONNECTION SYSTEM

our products

It is the patented mechanical plinth-

pillar connection.

Synde is the high-capacity, seismic-

resistant junction system designed by 

Clesi® and represents the practical 

answer to the ductility and strength 

criteria that international seismic 

standards have long defined.

« THE BENEFITS

•	 connection tightening with commissioning of the earthquake-resistant 

connection

•	 ease of installation

•	 ease of calculation

•	 absence of bracing and/or shoring

•	 immediate use of the plinth-pillar or column-pillar system



23

» IL SISTEMA
COSTRUTTIVO

i nostri prodotti

» Particolare dell’appoggio dell’elemento DELTA su capriata.

»  Vista interna copertura sistema DELTA »  Particolare colmo esterno copertura sistema DELTA

»  Vista esterna copertura sistema DELTA 

» Trasporto Capriata per Sistema DELTA.

UNA SOLUZIONE TECNICA 
INNOVATIVA ED EFFICACE.
Delta è un sistema prefabbricato in 

cemento armato ideale  per capannoni 

destinati ad attività industriali, com-

merciali, agricole o espositive. Delta 

ha un’altezza utile interna che varia in 

funzione alle esigenze dell’azienda, in-

fatti, si possono raggiungere luci fino a 

45 mt senza l’ingombro di pilastri. Ciò 

rende Delta il capannone prefabbrica-

to in cemento ideale per le attività che 

richiedono grandi spazi di movimen-

to all’interno. Il pannello di copertura 

a doppia pendenza del 9% assicura il 

perfetto defluire delle acque piovane.

VANTAGGI 

La struttura di Delta ha una garanzia 

pari a 15 anni. Tutte le altre parti del 

capannone prefabbricato Delta, inve-

ce, sono garantite secondo le norme di 

legge.

Il trasporto e il montaggio dei capanno-

ni prefabbricati Delta sono inclusi nel 

costo finale. Il trasporto è assicurato 

con mezzi di nostra proprietà, in modo 

da garantire sicurezza e tempi di con-

segna certi e brevi.

 

 

 

»  Particolare della Trave-Gronda Sistema DELTA

our products

» THE
THE CONSTRUCTIVE SYSTEM

A TECHNICAL SOLUTION
INNOVATIVE AND 
EFFECTIVE.
Delta is a precast reinforced concrete 

system ideal for industrial, commercial, 

agricultural or exhibition warehouses. 

Delta has an internal usable height that 

varies according to the needs of the 

company, in fact, spans of up to 45 m can 

be achieved without the encumbrance 

of pillars. This makes Delta the 

prefabricated concrete warehouse 

ideal for activities that require large 

movement spaces inside. The 9% 

double-slope roof panel ensures the 

perfect drainage of rainwater.

ADVANTAGES

Delta's structure has a 15-year warranty. 

All other parts of the Delta prefabricated 

warehouse, however, are guaranteed in 

accordance with legal regulations.

Transport and assembly of Delta 

prefabricated warehouses are included 

in the final cost. Transport is ensured 

with our own vehicles, in order to 

guarantee safety and short delivery 

times.

» Detail of the support of the DELTA element on truss. » Capriata transport for DELTA System.

» External view of DELTA system cover » Detail of Beam-Eave DELTA System

» Detail of external roof ridge DELTA system» Inside view of DELTA system cover
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Il prefabbricato Delta è già fornito con 

una resistenza al fuoco R=90 ideale per 

tutte le normali attività commerciali e 

produttive. Per le aziende che hanno 

bisogno di una resistenza al fuoco su-

periore, Clesi® fornisce Prefabbricati 

Delta con resistenza fino a R=120.

I capannoni prefabbricati in cemento Del-

ta sono forniti di una resistenza sismica 

che va da Zona 1 a Zona 4 (da S4 a S12).

Inoltre, il tompagno esterno è realizzato 

con pannelli prefabbricati i quali, su ri-

chiesta del cliente, possono essere pieni, 

alleggeriti, binervati o a taglio termico.

 

I giunti di canali di gronda sono imper-

meabilizzati con membrana. Tale so-

luzione permette un ottimo deflusso 

delle acque meteoriche e nel contempo 

consente di ottenere una buona coi-

bentazione della struttura.

 

TECNICA

Il sistema Delta dispone di una trave a 

doppia pendenza  su cui poggia l’ele-

mento tubolare Delta. Esso è realizzato 

in cemento armato precompresso con 

luci da 12 mt fino a 45 mt., include una 

sezione variabile che va da 45 cm fino a 

65 cm in funzione dei carichi da copri-

re. Sulla trave a doppia pendenza viene 

posato l’elemento del sistema Delta. 

» Trasporto trave doppia pendenza sistema DELTA

i nostri prodotti

L’altezza utile interna del prefabbrica-

to in cemento con sistema Delta varia 

in funzione delle esigenze dell’azienda. 

È possibile raggiungere luci fino a 45 

mt senza l’ingombro di pilastri.

 

Il Sistema Delta è completato da un 

manto di copertura specifico che preve-

de una soluzione con Pannello Sandwich 

fissato attraverso appositi apparecchi di 

fissaggio. Clesi® Prefabbricati fornisce, 

su richiesta del cliente, anche il manto di 

copertura con trasmittanza termica nei 

limiti consentiti dal D.lgs. N° 311.

our products

The Delta prefabricated building is 

already supplied with a fire resistance 

rating of R=90 ideal for all normal 

commercial and production activities. 

For companies that need superior 

fire resistance, Clesi® provides Delta 

Prefabbricati with resistance up to 

R=120.

Delta's precast concrete halls have a 

seismic resistance ranging from Zone 1 

to Zone 4 (S4 to S12).

In addition, the outer infill wall is made 

of prefabricated panels which, at the 

customer's request, can be solid, 

lightened, binervated or thermally cut. 

Gutter joints are waterproofed with 

membrane. Such a solution allows for 

excellent rainwater runoff and at the 

same time provides good insulation for 

the structure.

TECHNIQUE

The Delta system has a double-slope 

beam on which the Delta tubular 

element rests. It is made of pre-stressed 

reinforced concrete with spans from 12 

m up to 45 m, and includes a variable 

section ranging from 45 cm up to 65 cm 

depending on the loads to be covered. 

The Delta system element is laid on the 

double-slope beam. The useful internal 

height of the concrete precast with the 

Delta system varies according to the 

needs of the company. Spans of up to 

45 metres can be achieved without the 

encumbrance of pillars.

The Delta System is complemented 

by a specific roofing membrane with a 

Sandwich Panel solution fixed by means 

of special fasteners. At the customer's 

request, Clesi Prefabbricati can also 

supply the roof covering with a thermal 

transmittance within the limits allowed 

by Italian L.D. N° 311.

» Double-slope beam transport DELTA system
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i nostri prodotti

» IL SISTEMA
COSTRUTTIVO

MASSIMA ADATTABILITÀ D'IMPIEGO

Il tegolo president ha sezione trasver-

sale ad ”omega”, in cui le pareti verticali 

emergono all’estradosso rispetto alla 

soletta piana a formare un enorme ca-

nale naturale di raccolta e smaltimento 

delle acque piovane. Il ringrosso della 

sezione alle estremità inferiori permette 

un’ottima distribuzione delle armature 

di precompressione, efficace appoggio 

naturale per eventuali elementi di plafo-

natura nonché un binario non in vista per 

cavidotti di ridotta dimensione o fissaggi 

per eventuali carter da posizionare ad in-

tradosso tegolo. 

La finitura è in vernice bianca semilava-

bile a base di resina anionica in disper-

sione acquosa.

Il tegolo viene coibentato all’estrados-

so mediante disposizione sopra soletta 

di un pannello isolante mentre l’imper-

meabilizzazione si realizza attraverso 

lastre in alluzinc aggraffate a mezzo di 

macchina graffatrice automatica che 

garantiscono una perfetta chiusura delle 

sovrapposizioni.

VERSATILITÀ E COMFORT TERMICO

La notevole ed estetica ampiezza della 

zona piana offre grande possibilità dal 

punto di vista della praticabilità e della 

installazione di impianti e macchinari.

Tra tegolo e tegolo vengono disposte 

lastre di plafonatura coibentate sormon-

tate da lastre di copertura in alluzinc .

L’intercapedine che si viene a creare co-

stituisce una camera di areazione effetto 

“tetto freddo” con conseguenti benefici 

effetti a livello di comfort termico interno.

» Realizzazioni e montaggi  del tegolo PRESIDENT.

» THE
THE CONSTRUCTIVE SYSTEM

our products

MAXIMUM ADAPTABILITY OF USE

The president roof tile has an 'omega' 

cross-section, in which the vertical walls 

emerge at the extrados with respect 

to the flat slab to form a huge natural 

rainwater collection and disposal 

channel. The thickening of the section 

at the lower ends allows for excellent 

distribution of the prestressing 

reinforcements, effective natural 

support for any ceiling elements as 

well as a concealed track for small-

sized cable ducts or fixings for any 

casings to be positioned on the roof tile 

intrados. The finish is a semi-washable 

white paint based on an anionic resin 

in water dispersion. The roof tile is 

insulated on the extrados by placing 

an insulating panel on top of the slab, 

while the waterproofing is implemented 

by means of aluzinc sheets stapled 

by means of an automatic stapling 

machine that guarantees perfect 

closure of the overlaps.

VERSATILITY AND THERMAL 

COMFORT

The considerable and aesthetic width 

of the flat area offers great possibilities 

from the point of view of practicability 

and installation of plant and machinery.

Insulated ceiling slabs are placed 

between the roof tiles and are 

overlapped with aluzinc roofing sheets. 

The cavity that is created constitutes 

a 'cold roof' effect ventilation chamber 

with consequent beneficial effects on 

internal thermal comfort.

» Implementation and installation of the PRESIDENT roof tile.
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» Struttura Pluripiana “STRATOS” con Sbalzi e Pannelli

» Struttura Pluripiana “STRATOS” con Sbalzi e Pannelli.» Pilastri Pluripiani con Mensole e Sbalzi.

» Particolare sbalzo.

» PIÙ SPAZIO CON
LA STRUTTURA PLURIPIANO

UNA SOLUZIONE 
PER CRESCERE
Il Sistema Stratos di Clesi® utilizza tre 

modelli di solaio: Kypse, Sofos e Diplo. 

Stratos viene scelto dalle aziende e dai 

progettisti che vogliono realizzare edi-

fici residenziali, commerciali e sociali 

del tipo astiforme. Tale sistema, infatti, 

permette di realizzare edifici con pila-

stri monolitici fino a 5 piani attraverso 

l’utilizzo di diverse tipologie di solai, 

in ragione delle luci e dei sovraccari-

chi richiesti. Ciò attribuisce al sistema 

Stratos una grande flessibilità d’uso e 

di destinazione.

TECNICA

Il Sistema Stratos di Clesi® prevede 

la realizzazione del nodo usando un pi-

lastro in C.A.V. prefabbricato opportu-

namente attrezzato, una trave precom-

pressa prefabbricata di sezione idonea 

ed un solaio in c.a.p. da integrarsi con un 

getto integrativo in opera.

Il Sistema Stratos è completato da 

un manto di copertura specifico  la cui 

impermeabilizzazione viene realizzata 

attraverso la stesura di pannelli isolanti 

“Fesco Board V”, su bitume ossidato 

a caldo precedentemente predisposto 

sull’estradosso degli elementi. L’im-

permeabilizzazione è completata con 

un getto di Cls per la sigillatura. Il man-

to di copertura e le pareti all’estradosso 

sono completate con una membrana 

impermeabilizzante di 4 mm di spes-

sore posta in opera a fiamma. Questo 

permette di raggiungere una completa 

impermeabilizzazione rifinita con ver-

niciatura in alluminio e cappellotto in 

lamiera. La struttura Stratos di Clesi® 

ha una garanzia di 15 anni, mentre le al-

tre parti del sistema sono garantite nel 

rispetto delle norme di legge.
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» MORE SPACE WITH
THE MULTI-STOREY STRUCTURE

A SOLUTION FOR GROWTH
The Clesi® Stratos System uses three 

floor models: Kypse, Sofos and Diplo.

Stratos is chosen by companies and 

designers who want to build rod-

shaped residential, commercial and 

social buildings. This system, in fact, 

allows the construction of buildings 

with monolithic pillars up to 5 storeys 

through the use of different types of 

slabs, depending on the required spans 

and overloads. This gives the Stratos 

system great flexibility of use and 

purpose.

TECHNIQUE

The Clesi® Stratos System requires 

the construction of the node using a 

suitably equipped prefabricated VRC 

pillar, a prefabricated prestressed 

beam with an adequate cross-section 

and a PRC slab to be integrated with a 

integrative casting on site.

The Stratos System is completed 

by a specific roof covering whose 

waterproofing is achieved by laying 

'Fesco Board V' insulating panels on 

hot-oxidised bitumen previously laid 

on the extrados of the elements. The 

waterproofing is completed with a 

concrete casting for sealing. The roof 

covering and walls at the extrados 

are completed with a 4 mm thick 

waterproofing membrane torched in 

place. This makes it possible to achieve 

complete waterproofing finished with 

aluminium paint and a sheet metal cap. 

The Stratos structure by Clesi® has 

a 15-year guarantee, while the other 

parts of the system are guaranteed in 

compliance with the law.

» Multi-Storey Pillars with Shelves and Overhangs.

» Particular overhang. " STRATOS Multi-Storey Structure with Overhangs and 
Panels

» STRATOS multi-storey structure with overhangs and 
panels.
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Il trasporto e il montaggio dei capannoni 

prefabbricati con sistema Stratos sono 

inclusi nel costo finale. Al fine di garanti-

re sicurezza e tempi di consegna certi e 

brevi, il trasporto è assicurato con mezzi 

di nostra proprietà.

Il sistema Stratos è fornito di una resi-

stenza al fuoco pari a R=90, ideale per 

tutte le normali attività commerciali e 

produttive. Tuttavia, la Clesi assicura 

una resistenza al fuoco superiore, fino a 

R=120, alle aziende che hanno bisogno 

di Resistenza sismica da Zona 1 a 4.

Infatti, i capannoni prefabbricati in ce-

mento realizzati con il sistema Stratos 

possono essere forniti con resistenza 

sismica da Zona 1 a Zona 4 (da S4 a S12).

In relazione alle luci ed ai sovraccarichi 

richiesti è possibile:

 

Sistema Stratos con Solaio Kypse

(Elemento precompresso estruso, a se-

zione filante, di altezza variabile da cm 

20 a cm 43, lunghezza fino a mt 22,00, 

posti accostati in modo da formare un 

intradosso perfettamente piano)

Sistema Stratos con il Tegolo

(Elemento precompresso a fili aderenti, 

a sezione filante, di altezza variabile da 

cm 30 a cm 100, lunghezza fino a ml 30, 

posti accostati in modo da formare un 

estradosso piano fino ad un massimo di 

mt 5,00 con intervalli di mt 2,50).

VANTAGGI

ll sistema Stratos di Clesi® è la scelta 

ottimale per aziende e progettisti che 

vogliono realizzare edifici residenziali, 

commerciali e sociali.

Tale soluzione è ideale per la costruzione 

di strutture portanti del tipo a telai multi-

pli, ed è ottimo per la realizzazione di ope-

re in zone ad alto coefficiente sismico.

Il Sistema Stratos prevede la realizza-

zione del nodo usando un pilastro in 

C.A.V. prefabbricato opportunamente 

attrezzato, una trave precompressa pre-

fabbricata di sezione idonea ed un getto 

integrativo in opera. Il nodo può essere 

configurato a discrezione del progettista.

» Vista d'insieme struttura completata.
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Transport and assembly of prefabricated 

warehouses with the Stratos system 

are included in the final cost. In order 

to guarantee safety and short delivery 

times, transport is ensured with our 

own vehicles.

The Stratos system has a fire resistance 

rating of R=90, which is ideal for all 

normal commercial and production 

activities. However, Clesi provides 

superior fire resistance, up to R=120, for 

companies requiring Seismic resistance 

zone 1 to 4.

In fact, prefabricated concrete 

warehouses built with the Stratos 

system can be supplied with seismic 

resistance from Zone 1 to Zone 4 

(S4 to S12). Depending on the required 

lights and overloads, it is possible:

Stratos system with Kypse slab

(Extruded prestressed element, with a 

streamlined section, varying in height 

from 20 cm to 43 cm, up to 22.00 m 

long, placed side by side so as to form a 

perfectly flat intrados)

Stratos System with Roof tile

(Pre-stressed element with adherent 

threads, with a streamlined section, 

varying in height from 30 cm to 100 cm, 

up to 30m long, placed side by side to 

form a flat extrados up to a maximum of 

5.00 m with intervals of 2.50 m).

ADVANTAGES

Clesi's Stratos system is the optimal 

choice for companies and designers who 

want to realise residential, commercial 

and social buildings.

This solution is ideal for the construction 

of load-bearing structures of the 

multi-frame type, and is excellent for 

works in areas with a high seismic 

coefficient. The Stratos System requires 

the construction of the node using a 

suitably equipped prefabricated VRC 

pillar, a prefabricated prestressed beam 

with an adequate cross-section and an 

integrative casting on site. The node 

can be configured at the designer's 

discretion

» Overall view of completed structure.
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» GLI ELEMENTI SOLAIO di Clesi

Kypse: il solaio alveolare 

ad intradosso piano e sezioni 

contenute. UNA SOLUZIONE 

Solida, sicura e dai costi certi.

Kypse è il solaio prefabbricato ad intra-

dosso piano in cemento armato pre-

compresso in grado di rispondere, con 

spessori contenuti, alle esigenze di ele-

vati sovraccarichi. La superficie all’in-

tradosso si presenta non porosa ed è 

perfettamente liscia, il che la rende im-

mediatamente pronta per un’eventuale 

tinteggiatura ed al contempo adatta 

nelle costruzioni in cui è importante an-

che l’aspetto estetico.
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» Clesi's  FLOOR ELEMENTS 

Kypse: the hollow core slab with a 

flat intrados and contained sections. 

A solid, safe and cost-secure 

solution.

Kypse is the prefabricated slab with a 

flat intrados in prestressed reinforced 

concrete capable of meeting the 

requirements of high overloads with 

limited thicknesses. The surface on the 

intrados is non-porous and perfectly 

smooth, which makes it immediately 

ready for painting and at the same 

time suitable for constructions where 

aesthetics are also important.
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Kypse può sopportare carichi da 200 a 

5200 kg/mq. La sua composizione in 

cemento armato precompresso assi-

cura a progettisti ed imprese un’ottima 

trasmissione di sforzi nel piano e bassi 

valori di deformabilità per flessione.

Inoltre, la composizione dei materiali 

e la scelta delle materie prime assicu-

rano la resistenza degli acidi e ne ren-

dono possibile l’uso anche in ambienti 

molto aggressivi.

TECNICA

Il solaio alveolare Kypse è prodotto in 

10 modelli di sezioni diversi che vanno 

da 20 cm a 44 cm, a seconda che venga 

utilizzato in continuità oppure in sem-

plice appoggio. Kypse può sopportare 

carichi fino a 5200 kg/mq. E’ compo-

sto in cemento amato precompresso, 

ciò garantisce un’ottima trasmissione 

di sforzi nel piano e bassi valori di de-

formabilità per flessione.

Le lastre Kypse sono prodotte per 

estrusione con calcestruzzo vibrato 

del tipo C45/55 con classe di durabili-

tà XC3, nel rispetto delle nuove Norme 

Tecniche. Viene utilizzata una miscela 

di acqua e cemento che assicura un’e-

levata resistenza alla compressione e 

alla trazione permettendo l’uso dei so-

lai Kypse anche in presenza di grandi 

luci ed elevati sovraccarichi.

La precompressione è raggiunta con 

l’impiego di trefoli in acciaio armonico 

stabilizzato.

I solai Kypse sono dotati di fresature 

all’estradosso in corrispondenza degli 

appoggi e sono armati con acciaio ar-

monico in pretensione. Ciò consente la 

facile connessione con le strutture por-

tanti, senza bisogno di ulteriori opere.

 

 

In sintesi, dunque, le caratteristiche 

tecniche dei solai prefabbricati Kypse 

sono:

• Calcestruzzo Rck = 55 N/mmq

• Acciaio armonico in trefoli stabiliz-

zati fptk = 1860 N/mmq, fp(1)k = 

1670 N/mmq

• Calcestruzzo per getti integrativi 

Rck = 30/35 N/m

 

VANTAGGI

Il solaio alveolare Kypse permette una 

posa in opera rapida e senza costi ag-

giuntivi, inoltre, nella posa in opera si 

realizza un piano di lavoro calpestabile 

che non causa rischi per gli operatori.

Kypse non richiede opere provvisionali 

di carpenteria o puntellature in fase di 

montaggio, garantisce l'auto-portanza 

in ciascuna fase della costruzione, dalla 

movimentazione alla posa in opera. Ciò 

consente di raggiungere grandi luci con 

elevati carichi e spessori contenuti. In 

tal modo, è assicurato ai nostri clienti 

rapidità di realizzazione e minori costi 

in opere temporanee/provvisionali.
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Kypse can withstand loads of up to 

5200 kg/sqm. Its prestressed concrete 

composition ensures designers 

and contractors excellent in-plane 

stress transmission and low bending 

deformability values.

Furthermore, the composition of 

the materials and the choice of raw 

materials ensure acid resistance and 

make it possible to use them even in 

very aggressive environments.

TECHNIQUE

The Kypse hollow core slab is produced 

in 10 different cross-sectional models 

ranging from 20 cm to 44 cm, depending 

on whether it is used as a continuous or 

simple support. Kypse can withstand 

loads of up to 5200 kg/sqm. It is made 

of prestressed reinforced concrete, 

which guarantees excellent in-plane 

stress transmission and low bending 

deformability values.

Kypse slabs are produced by extrusion 

with vibrated concrete of type C45/55 

with durability class XC3, in compliance 

with the new Technical Standards. A 

mixture of water and cement is used 

which ensures high compressive and 

tensile strength, allowing Kypse floors to 

be used even with large spans and high 

overloads.

Prestressing is achieved through the use 

of stabilised harmonic steel strands.

Kypse floors have millings at the 

extrados at the supports and are 

reinforced with prestressed harmonic 

steel. This allows for easy connection 

to load-bearing structures, without the 

need for additional work. In summary, 

therefore, the technical characteristics 

of Kypse prefabricated floors are:

•	 Concrete Rck = 55 N/sqmm

•	 Stabilised harmonic steel strands 

fptk = 1860 N/sqmm, fp(1)k = 

1670 N/sqmm

•	 Supplementary casting concrete 

Rck = 30/35 N/m

ADVANTAGES

The Kypse hollow core slab allows for 

quick and no additional cost installation, 

during which a walkable work surface is 

set up that does not cause any risks for 

the operators.

Kypse does not require carpentry 

or shoring during assembly, it 

guarantees self-support at each stage 

of construction, from handling to 

installation. This makes it possible to 

achieve large spans with high loads 

and limited thicknesses. In this way, 

our customers are assured rapid 

implementation and lower costs in 

temporary/provisional works.
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SofoS SCSofoS CC

LA SOLUZIONE TECNICA IN C.A. PRECOMPRESSO 
INNOVATIVA ED EFFICACE

SofoS è antisismico, altamente isolante termicamente ed 

acusticamente. Grazie ai travetti precompressi i solai SofoS 

hanno notevole resistenza anche agli sforzi di trazione. Con 

la presenza del materiale isolante anche nella parte inferiore 

dei travetti precompressi, i solai SofoS eliminano i ponti ter-

mici ed evitano la condensa.

Il SofoS si adatta negli spessori e nei moduli alle esigenze 

antisismiche e strutturali più disparate e personalizza ogni 

singolo progetto in base alle sue speci iche architettoniche.

Sofos è il primo solaio prefabbricato  in calcestruzzo armato 

precompresso ad intradosso piano. La struttura è alleggeri-

ta da blocchi di polistirene espanso autoestinguente e prov-

vista di armatura lenta agli appoggi. Il suo impiego è versatile 

e si presta ai più disparati usi nell’edilizia residenziale, com-

merciale e terziaria.

• Perché è il solaio più leggero presente sul mercato;

• Aumenta sensibilmente le caratteristiche di isolamento

termico;

• È l’ideale per isolamento termico delle costruzioni data

l’insensibilità all’umidità, la compattezza delle cellule, l’alta 

resistenza alla compressione, la notevole stabilità dimen-

sionale;

• Si applica in modo facile e veloce, e consente di conser-

vare il pavimento, i muri e i tetti caldi e asciutti, proteggen-

doli dall’umidità sia per capillarità sia per condensazione;

• Può essere usato in condizioni climatiche estreme

(temperature molto elevate/molto basse). La resistenza 

agli agenti atmosferici è garantita dall’elevata resistenza al 

passaggio dalla fase di gelo alla fase di disgelo. Anche situa-

zioni di elevata umidità non costituiscono alcun problema 

per il SofoS;

• SofoS con Graffite ha un ottimo comportamento al fuoco;

• Ha un’ottima riciclabilità dei materiali al 100%;

• Garantisce l’isolamento acustico ottimale;

• Rispetta i requisiti della UNI 11532-1: 2018 “Caratteri-

stiche acustiche interne di ambienti confinati – Metodi di 

progettazione e tecniche di valutazione – Parte 1: Requisiti 

generali”;

• Ha resistenza al fuoco certificata ;

• È versatile architettonicamente.

Perché scegliere SofoS

sofos: Il più leggero solaio prefabbricato presente sul mercato: 84 Kg/mq

i nostri prodottiour products

THE RC TECHNICAL SOLUTION INNOVATIVE AND 
EFFECTIVE PRESTRESSING

sofos: The lightest prefabricated floor on the market: 84 Kg/sqm

Keyword: lightness Anti-seismic and insulating
Sofos is the first prefabricated prestressed concrete slab 

with a flat intrados. The structure is lightened with self-

extinguishing expanded polystyrene blocks and provided 

with slow reinforcement at the supports. Its use is versatile 

and lends itself to the most diverse uses in residential, 

commercial and tertiary construction.

SofoS is earthquake-proof, highly thermally and acoustically 

insulating. Thanks to the prestressed beams, SofoS slabs also 

have considerable tensile strength. With the presence of the 

insulating material also in the lower part of the prestressed 

beams, SofoS slabs eliminate thermal bridges and

prevent condensation.

SofoS adapts in thicknesses and modules to the most diverse 

seismic and structural requirements and customises each 

individual project to its architectural specifications.

SofoS CC SofoS SC

Why choose SofoS

• Because it is the lightest slab on the market;

• It significantly increases the thermal insulation 

characteristics;

• It is ideal for thermal insulation of buildings due to its 

insensitivity to moisture, compact cells, high compressive 

strength and remarkable dimensional stability;

• It is quick and easy to apply, and keeps floors, walls and 

roofs warm and dry, protecting them from moisture either 

by capillarity or condensation;

• It can be used in extreme climatic conditions (very high/

very low temperatures). Resistance to weathering is ensured 

by the high resistance to the transition from the frost phase 

to the thaw phase. Even situations of high humidity are no 

problem for SofoS;

• SofoS with Graphite has excellent fire behaviour;

• It has 100% material recyclability;

• Provides optimal sound insulation;

• Meets the requirements of UNI 11532-1: 2018 'Indoor 

acoustic characteristics of confined spaces - Design 

methods and assessment techniques - Part 1: General 

requirements';

• Has certified fire resistance;

• It is architecturally versatile.
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UN TETTO CALDO UN TETTO VENTILATO

I numerosi studi e prove di laboratorio che si sono sussegui-

te durante le fasi di studio e progettazione del nuovo pro-

dotto e le numerose esperienze applicative, per vastità e per 

impegno statico, hanno evidenziato che in un impalcato rea-

lizzato con il SofoS con travetti in c.a. precompressi, polisti-

rene e soletta gettata in opera, nonostante la diversità degli 

elementi costituenti il solaio, si ottengono soluzioni struttu-

rali monolitiche e dotate di grande affidabilità.

AFFIDABILITÀ NEL TEMPO

» Con SofoS si può realizzare anche
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With SofoS you can also realise

A WARM ROOF A VENTILATED ROOF

RELIABILITY OVER TIME
The numerous studies and laboratory tests that followed 

during the study and design phases of the new product and 

the numerous application experiences, due to their vastness 

and static commitment, have highlighted that in a deck 

made with SofoS with prestressed RC beams, polystyrene 

and a slab cast in situ, despite the diversity of the elements 

constituting the floor, monolithic structural solutions with 

great reliability are obtained.
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» Guarda tutti i nostri progetti su Clesi.it

i nostri prodotti

» PRESTANTE IN SICUREZZA
Il solaio SofoS nasce dall’approccio prestazionale ribadito 

anche nella revisione delle Norme Tecniche sulle Costruzioni 

(NTC18), gli obiettivi del progetto sono dichiarati in termini 

di “prestazioni” da richiedere alla struttura (P.B.D. Perfor-

mance-Based Design) le quali, a loro volta, sono calibrate 

secondo la probabilità che l’evento sismico sia più o meno 

frequente e più o meno distruttivo (M.L.P.D. Multi-Level Per-

formance Design).

» ANTISISMICO E ISOLANTE
SofoS è antisismico, altamente isolante termicamente ed 

acusticamente. Grazie ai travetti precompressi i solai SofoS 

hanno notevole resistenza anche agli sforzi di trazione. Con 

la presenza del materiale isolante anche nella parte inferiore 

dei travetti precompressi, i solai SofoS eliminano i ponti ter-

mici ed evitano la condensa. Il SofoS si adatta negli spessori 

e nei moduli alle esigenze antisismiche e strutturali più di-

sparate e personalizza ogni singolo progetto in base alle sue 

specifiche architettoniche.

» LEGGERO
SofoS è il primo solaio prefabbricato in calcestruzzo armato 

precompresso di calpestio con completamento della calda-

na in opera e di copertura con o senza la caldana in opera. 

Risultando cosi ancora più leggero. Senza eguali. La lastra 

solaio SofoS è costituita da travetti in calcestruzzo precom-

pressi ad interasse fisso, “annegati” nell’isolante per eccel-

lenza il polistirene, che può avere le caratteristiche (di tipo 

EPS in varie densità e con graffite, EPS-T ed XPS quest’ulti-

mo anche autoestinguente) prestazionali più variabili in rela-

zione alle esigenze costruttive più disparate.

» ADATTABILE
La modularità dei solai prefabbricati SofoS permette grandi 

risparmi in tempi di cantierizzazione, di trasporto, movimen-

tazione e posa in opera dell’intero solaio. L’altezza variabile 

delle lastre permette di scegliere gli spessori più idonei in 

funzione della lunghezza, nonché della trasmittanza termica 

e dell’isolamento acustico.

Caratteristiche

our products

» See all our projects on Clesi.it

Features

» SAFE HIGH PERFORMANCE
The SofoS slab stems from the performance approach 

also reiterated in the revision of the Technical Regulations 

on Construction (NTC18), the objectives of the project are 

clarified in terms of the 'performance' to be required from 

the structure (P.B.D. Performance-Based Design) which, 

in turn, are calibrated according to the probability of the 

seismic event being more or less frequent and more or less 

destructive (M.L.P.D. Multi-Level Performance Design).

» EARTHQUAKE-PROOF AND INSULATING
SofoS is anti-seismic, highly thermally and acoustically 

insulating. Thanks to the prestressed beams, SofoS slabs also 

have considerable tensile strength. With the presence of the 

insulating material also in the lower part of the prestressed 

beams, SofoS slabs eliminate thermal bridges and prevent 

condensation. SofoS adapts in thicknesses and modules 

to the most diverse seismic and structural requirements 

and customises each individual project to its architectural 

specifications.

» LIGHTWEIGHT
SofoS is the first prefabricated prestressed reinforced 

concrete floor slab with on-site completion of the screed and 

roofing with or without on-site screed. Making it even lighter. 

Unparalleled. The SofoS floor slab consists of prestressed 

concrete beams with a fixed centre distance, "embedded" 

in polystyrene insulation par excellence, which can have 

the most variable performance characteristics (EPS type 

in various densities and with graphite, EPS-T and XPS, the 

latter also self-extinguishing) in relation to the most diverse 

construction requirements.

» ADAPTABLE
The modularity of SofoS prefabricated slabs allows great 

savings in construction time, transport, handling and 

installation of the entire slab. The variable height of the slabs 

makes it possible to choose the most suitable thicknesses 

according to length as well as thermal transmittance and 

sound insulation.
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IL SOLAIO PREFABBRICATO
VERSATILE E LEGGERO

I tegoli della serie TT sono realizzati in 7 modelli di sezioni 

differenti da H=30cm a H=100cm e con nervature di spes-

sore variabile (fondello 14cm/17cm). La larghezza standard 

di 250 cm è variabile da 180 cm ad un massimo di 300 cm, 

adattandosi ad esigenze progettuali di ogni tipo. 

L'ampia gamma di altezze e fondelli permette di soddisfare 

tutte le richieste , sia in relazione alla portata, sia alla luce di 

calcolo, sia alla resistenza al fuoco.

Il Solaio DIPLO a “doppia T” è il solaio prefabbricato in ce-

mento armato precompresso prodotto da Clesi prefabbrica-

ti  in 7 modelli con sezioni da cm 30 a 100. 

Grazie alla particolarità del processo produttivo, il DIPLO a 

doppia T ha un peso estremamente leggero ma permette di 

raggiungere prestazioni statiche eccellenti.

Questa caratteristica conferisce al DIPLO una vasta flessi-

bilità di impiego che lo rende particolarmente indicato per 

soluzioni costruttive moderne e anche tecnicamente com-

plesse per costruzioni commerciali,  e industriali.

In particolare, il DIPLO ad elemento π è la soluzione ideale 

per realizzazioni di grandi dimensioni, in particolare per co-

struzioni pluripiano STRATOS.

Solaio Diplo a "doppia T": vasta flessibilità d'impiego e prestazioni eccellenti 

our products

THE PREFABRICATED SLAB
VERSATILE AND LIGHTWEIGHT

Diplo 'double T' floor slab: wide flexibility of use and excellent performance

Versatility and lightness 7 models, 100% adaptability
The 'double T' DIPLO floor is the precast prestressed 

concrete floor produced by Clesi Precast in 7 models with 

sections from 30 to 100 cm.

Due to the special production process, the double-T DIPLO 

has an extremely light weight but achieves excellent static 

performance.

This characteristic gives DIPLO a broad flexibility of use 

that makes it particularly suitable for modern and even 

technically complex construction solutions for commercial 

and industrial buildings.

In particular, the π-element DIPLO is the ideal solution for 

large-scale constructions, especially STRATOS multi-storey 

buildings.

The TT series roof tiles are manufactured in 7 models with 

different cross-sections from H=30cm to H=100cm and 

with variable thickness ribs (14cm/17cm base). The standard 

width of 250 cm is variable from 180 cm to a maximum of 

300 cm, adapting to all kinds of design requirements.

The wide range of heights and bases makes it possible to 

meet all requirements, whether in relation to load-bearing 

capacity, calculation span or fire resistance.

Lightness and 

versatility

Maximum adaptability to different 

design requirements
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i nostri prodotti

I solai prefabbricati DIPLO permettono una posa in opera 

rapida e senza costi aggiuntivi perché non necessitano di 

opere provvisionali come, ad esempio, le puntellature in fase 

di montaggio. Il DIPLO  si posa su travi ad L a T e ad I che una 

volta montati generano con l'estradosso delle travi reggiso-

laio un piano continuo già pronto per il getto collaborante. 

» Alcune realizzazioni con il SOLAIO DIPLO a "doppia T".

our products

Excellent static 

performance

Quick and easy installation
Quick and easy installation DIPLO prefabricated slabs 

allow for quick and cost-free installation because they do 

not require any provisional work, such as shoring during 

assembly. DIPLO is laid on L- and T-beams which, once 

assembled, generate a continuous plane with the extrados of 

the slab holding beams ready for the collaborating cast.

» Some realisations with the 'double-T' DIPLO Slab.
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» Struttura completa PRISMA » Elemento principale PRISMA» Appoggio “PRISMA” su Trave Laterale “ADI”.

Prisma è la scelta ottimale per la rea-

lizzazione di palestre, spazi espositivi, 

ipermercati, piccoli e grandi magazzi-

ni, spazi per la logistica. È adattabile a 

qualsiasi dimensione in pianta dell’edi-

ficio, conservando sempre le sue carat-

teristiche: versatilità, adattabilità, resi-

stenza al fuoco, ottima raccolta delle 

acque piovane.

I materiali prefabbricati di copertura 

utilizzati consentono di ottenere un ri- 

 

sultato uniforme e di notevole impatto 

estetico, unico nel suo genere.

Il sistema costruttivo Prisma è la so-

luzione ideale per garantire ai nostri 

clienti un’ottima coibentazione, oltre 

ad una buona barriera alla trasmissio-

ne del rumore all’interno e verso l’e-

sterno offrendo in tal modo il massimo 

confort acustico.

 

 

» BELLEZZA, LUMINOSITÀ
E LEGGEREZZA

i nostri prodotti

» Elemento“PRISMA” lunghezza 30 mt

our products

» BEAUTY, BRIGHTNESS
AND LIGHTNESS

Prisma is the optimal choice for gyms, 

exhibition spaces, hypermarkets, 

small and large stores, and logistics 

spaces. It is adaptable to any building 

plan dimension, always retaining its 

characteristics: versatility, adaptability, 

fire resistance, excellent rainwater 

collection.

The prefabricated roofing materials 

used allow for a uniform, aesthetically 

pleasing and unique result.

The Prisma building system is the ideal 

solution to provide our customers with 

excellent insulation, as well as a good 

barrier to internal and external noise 

transmission, thus offering maximum 

acoustic comfort.

» PRISMA support on "ADI" side beam. » Complete PRISMA structure » PRISMA main element

» PRISMA element, length 30 m
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» Elemento “PRISMA” lunghezza 30 mt.

» Impermeabilizzazione e Coibentazione Elementi “PRISMA”

» Trasporto Elementi “PRISMA”

» Manto di Copertura tra gli elementi “PRISMA” con Pannello Sandwich - Vista esterna

VANTAGGI

La struttura Prisma ha una garanzia 

pari a 15 anni. Tutte le altre parti del 

sistema sono garantite secondo le nor-

me di legge.

Il trasporto e il montaggio dei capan-

noni prefabbricati con sistema Prisma 

sono inclusi nel costo finale. Il traspor-

to è assicurato con mezzi di nostra pro-

prietà, in modo da garantire sicurezza e 

tempi di consegna certi e brevi.

Il sistema Prisma è già fornito con una 

resistenza al fuoco R=90 ideale per 

tutte le normali attività commerciali e 

produttive. Per le aziende che hanno 

bisogno di una resistenza al fuoco su-

periore, forniamo Prefabbricati con re-

sistenza fino a R=120

 

Inoltre, i capannoni prefabbricati in ce-

mento realizzati con il sistema Prisma 

sono forniti di una resistenza sismica 

da Zona 1 a Zona 4 (da S4 a S12).

 

i nostri prodotti

TECNICA

Il sistema Prisma è costituito da Pila-

stri, Trave ADI, Elemento Prisma, Cop-

pelle e Timpani in cemento armato. 

Prisma è caratterizzato da un sistema 

di copertura modulare, architettonica-

mente avanzato ed innovativo, ed è re-

alizzato in tre diverse soluzioni: piana, 

macroshed e microshed.

Il sistema Prisma è completato da un 

manto di copertura specifico che pre-

vede una soluzione “Ventilata e im-

permeabilizzata“. Clesi fornisce, su 

richiesta del cliente, anche il manto di 

copertura con trasmittanza termica nei 

limiti consentiti dal D.lgs. N° 311.

our products

ADVANTAGES

The Prisma structure has a 15-year 

warranty. All other parts of the system 

are guaranteed in accordance with the 

law.

Transport and assembly of prefabricated 

warehouses with the Prisma system are 

included in the final cost. Transport is 

ensured with our own vehicles, in order 

to guarantee safety and short delivery 

times. 

The Prisma system is already supplied 

with a fire resistance rating of R=90 

ideal for all normal commercial and 

production activities. For companies 

that need higher fire resistance, we 

supply prefabricated buildings with 

resistance up to R=120

In addition, precast concrete halls built 

with the Prisma system have a seismic 

resistance from Zone 1 to Zone 4 (S4 to 

S12).

TECHNIQUE

The Prisma system consists of 

reinforced concrete Pillars, ADI Beams, 

Prisma Elements, Cups and Gables.

Prisma is characterised by an 

architecturally advanced and innovative 

modular roofing system and is 

produced in three different solutions: 

flat, macroshed and microshed.

The Prisma system is complemented by 

a specific roof covering that provides a 

'Ventilated and Waterproofed' solution.

At the customer's request, Clesi can 

also supply the roof covering with 

thermal transmittance within the limits 

allowed by Italian L.D. No. 311.

» PRISMA elements transport

» Waterproofing and Insulation 'PRISMA' Elements » Roofing between 'PRISMA' elements with Sandwich Panel - External view

» PRISMA element, length 30 m
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» Impermeabilizzazione e Coibentazione Elementi “PRISMA” » Manto di Copertura tra gli Elementi “PRISMA” con Pannello Sandwich - Vista Esterna

» Manto di Copertura tra gli Elementi “PRISMA” con Pannello Sandwich - Vista Interna » Pannelli Verticali colore Grigio Cemento

» Manto di Copertura tra gli Elementi “PRISMA” con Pannello Sandwich - Vista Interna » Pannelli Verticali/Orizzontali colore Grigio Cemento

i nostri prodottiour products

» Waterproofing and Insulation 'PRISMA' Elements

» Roofing between 'PRISMA' Elements with Sandwich Panel - Inside View

» Roofing between 'PRISMA' Elements with Sandwich Panel - Inside View » Cement Grey Vertical/Horizontal Panels

» Cement Grey Vertical Panels

» Roofing between 'PRISMA' Elements with Sandwich Panel - External View
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i nostri prodotti

Clesi® Prefabbricati progetta, produ-

ce e commercializza pannelli di tam-

ponamento prefabbricati nell’edilizia 

commerciale, residenziale, industriale 

e sociale. I nostri pannelli prefabbricati 

uniscono praticità, velocità di esecuzio-

ne, tempi certi di posa in opera, assen-

za di manutenzione ed elevato valore 

estetico grazie alle numerose persona-

lizzazioni proposte al cliente (graniglie, 

matrici, ecc.).

I nostri pannelli prefabbricati, a secon-

da della tipologia di struttura cui sono 

destinati, possono essere forniti pieni, 

alleggeriti, con interposto strato coi-

bente a taglio termico, nel rispetto dei 

requisiti sanciti dalla legge 311, che 

garantisce il rispetto del rendimento 

energetico dell’edificio.

I pannelli di Clesi® sono prodotti a svi-

luppo verticale ed orizzontale e pos-

sono essere abbinati fra loro, per con-

ferire all’edificio una precisa identità 

architettonica. È possibile personaliz-

zare la finitura interna ed esterna con 

diversi colori e materiali, in ragione del-

le esigenze architettoniche e proget-

tuali. Per ulteriori informazioni, visita la 

pagina Finiture.

 

FINITURE ESTERNE

I nostri pannelli in C.A.V. sono dispo-

nibili con un’ampia gamma di finiture 

esterne. Per ulteriori informazioni visi-

ta la pagina finiture di questo sito.

FINITURE INTERNE

I nostri pannelli in C.A.V. sono rifiniti, di 

norma, con cemento tirato a staggia, 

tuttavia a richiesta possono essere rifi-

niti con cemento liscio frattazzato per-

fezionati con “elicottero”.

 

 

 

 

 

» PANNELLI 
DI TAMPONAMENTO
3 PANNELLI PREFABBRICATI PER 
TUTTE LE TIPOLOGIE DI STRUTTURE

RESISTENZA AL FUOCO 

E ISOLAMENTO ACUSTICO

Tutti i nostri pannelli sono prodotti 

con classi di resistenza al fuoco varia-

bili in ragione del progetto del cliente. 

I pannelli possono essere progettati 

e prodotti per soddisfare gli specifici 

requisiti di isolamento acustico secon-

do il D.P.C.M. 15/12/1997 ed i valori di 

massa superficiale secondo la normati-

va vigente.

our products

» INFILL PANELS
3 PREFABRICATED PANELS FOR 
ALL TYPES OF STRUCTURES

Clesi® Prefabbricati designs, 

manufactures and markets 

prefabricated infill panels for 

commercial, residential, industrial and 

social construction. Our prefabricated 

panels combine practicality, speed of 

execution, certain installation times, no 

maintenance and high aesthetic value 

thanks to the numerous customisations 

proposed to the customer (grits, 

matrices, etc.).

Our prefabricated panels, depending 

on the type of structure for which they 

are intended, can be supplied solid, 

lightened, with a thermal insulation 

layer in between, in compliance with 

the requirements of Law 311, which 

guarantees compliance with the 

building's energy performance.

Clesi®'s panels are produced both 

vertically and horizontally and can 

be combined with each other to give 

the building a precise architectural 

identity. It is possible to customise the 

interior and exterior finish with different 

colours and materials, depending on 

architectural and design requirements. 

For more information, please visit the 

Finishes page.

EXTERNAL FINISHES

Our VRC panels are available with a 

wide range of exterior finishes. For more 

information visit the finishing page of 

this site.

INTERIOR FINISHES

Our VRC panels are normally finished 

with shotcrete, however, on request they 

can be finished with smooth 'helicopter' 

polished concrete.

FIRE RESISTANCE AND SOUND 

INSULATION

All our panels are produced with varying 

fire resistance classes depending on 

the customer's project. Panels can be 

designed and manufactured to meet 

specific sound insulation requirements 

according to the D.P.C.M. 15/12/1997 

and surface mass values according to 

current regulations.



39

polistirene espanso polistirene espansoPannello a taglio termico
spessore idoneo
a garantire i valori
di trasmittanza
D.L. GS311/2006

standard 250 cm

Pannello pieno

spessore variabile
da cm 16, 20, 24, 30

standard 250 cm

Pannello alleggerito polistirene espanso

spessore variabile
da cm 16, 20, 24, 30

standard 250 cm

PANNELLI PREFABBRICATI IN C.A.V.

I nostri pannelli possono essere usati in modo efficace per 

realizzare:

• Tamponamenti di strutture prefabbricate in c.a. e c.a.p.;

• Tamponamenti per strutture in carpenteria metallica;

• Tamponamenti per strutture in opera;

• Pareti divisorie interne o di compartimentazione.

PANNELLI ALLEGGERITI
IN C.A.V.

Clesi progetta, produce e commercializza pannelli di tam-

ponamento prefabbricati alleggeriti in C.A.V. Lo strato coi-

bente e di alleggerimento è formato da pani di polistirolo con 

densità 8/10 kg./mc, larghezza standard di 2,50 metri e al-

tezza massima di 13,00 metri. I pannelli sono disponibili con 

spessori da: 16, 20, 24 e 30 cm.

I nostri pannelli possono essere usati in modo efficace per 

realizzare:

• Tamponamenti di strutture prefabbricate in c.a. e c.a.p.;

• Tamponamenti per strutture in carpenteria metallica;

• Tamponamenti per strutture in opera;

• Pareti divisorie interne o di compartimentazione.

i nostri prodotti

PANNELLI PREFABBRICATI 
A TAGLIO TERMICO
 

Clesi progetta, produce e commercializza pannelli di tam-

ponamento prefabbricati in C.A.V. con interposto strato coi-

bente e di alleggerimento idoneo a raggiungere i valori limiti 

di trasmittanza termica  fissati dall’allegato “C” del D. Leg. 

N. 311/2006, integrato dal D.P.R. 02 Aprile 2009 n° 59. I no-

stri pannelli a taglio termico sono prodotti con una larghez-

za standard di 2,50 metri, altezza massima di 13,00 metri e 

spessori idonei a garantire i valori di trasmittanza stabiliti dal 

decreto N.311/2006.

 

I nostri pannelli possono essere usati in modo efficace per 

realizzare:

• Tamponamenti di strutture prefabbricate in c.a. e c.a.p.;

• Tamponamenti per strutture in carpenteria metallica;

• Tamponamenti per strutture in opera;

• Pareti divisorie interne o di compartimentazione.

our products

Full panel

Thermal cut panel

Lightened panel

variable thickness
16, 20, 24, 30 cm

variable thickness
16, 20, 24, 30 cm

expanded polystyrene

standard 250 cm standard 250 cm

PREFABRICATED VRC PANELS

Our panels can be used effectively to make:

•	 Infill of prefabricated structures in RC and PRC;

•	 Carpentry structure infills;

•	 Infills for structures in-situ;

•	 Internal partition or compartmentalization walls.

LIGHTENED PANELS
IN VRC

Clesi designs, produces and markets lightweight prefabricated 

infill panels in VRC. The insulating and lightweight layer is 

made of polystyrene blocks with a density of 8/10 kg./m3, 

a standard width of 2.50 metres and a maximum height of 

13.00 metres. Panels are available in thicknesses of: 16, 20, 

24 and 30 cm.

Our panels can be used effectively to make:

•	 Infill of prefabricated structures in RC and PRC;

•	 Carpentry structure infills;

•	 Infills for structures in-situ;

•	 Internal partition or compartmentalization walls.

standard 250 cm

thickness suitable 
to guarantee L.D. 
transmittance values. 
GS311/2006

expanded 
polystyrene

expanded 
polystyrene

THERMAL CUT PREFABRICATED
PANELS

Clesi designs, manufactures and markets prefabricated VRC 

infill panels with an insulating and lightening layer in between 

that are suitable for reaching the thermal transmittance limits 

set by annex 'C' of Italian L.D. No. 311/2006, supplemented 

by Italian P.D. 02 April 2009 No. 59. Our thermal cut panels 

are produced with a standard width of 2.50 metres, a 

maximum height of 13.00 metres and thicknesses suitable 

for guaranteeing the transmittance values established by 

decree No. 311/2006.

Our panels can be used effectively to make:

•	 Infill of prefabricated structures in RC and PRC;

•	 Carpentry structure infills;

•	 Infills for structures in-situ;

•	 Internal partition or compartmentalization walls.
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portfolio

»CENTRO
A IAS

I N F O  P R O J E C T

Committente: Holdinig Immobiliare | Località: 
Cicciano NA | Sistema Costruttivo: Pluripiano 
Stratos | Superficie: 3300 mq | Settore: Sanitario

portfolio

» CENTRE
AIAS

INFO PROJECT

Client: Holding Real Estate | Location:
Cicciano NA | Constructive System: Multi-storey
Stratos | Surface: 3300 sqm | Sector : Health care
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portfolio

»NEAPOL ISAN IT I N F O  P R O J E C T

Committente: NeapoliSanit | Località: Ottaviano NA 
| Sistema Costruttivo: Pluripiano Stratos | 
Superficie: 7500 mq | Settore: Sanitario

portfolio

» NEAPOLI SANIT INFO PROJECT

Client: NeapoliSanit | Location : Ottaviano NA
| Constructive System: Stratos Multi-storey |
Surface: 7500 sqm | Sector : Health care
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portfolio

» FEMAR I N F O  P R O J E C T

Committente: Triade Moda | Località: Palma Campania, 
NA, Area PIP Loc. Gorga | Sistema Costruttivo: Pluripia-
no Stratos | Superficie: 4390 mq | Settore: Tessile

portfolio

INFO PROJECT

portfolio

» FEMAR
Client: Triade Moda | Location: Palma Campania,
NA, PIP Area Loc. Gorga | Constructive System: Multi-storey
Stratos  | Surface : 4390 sqm | Sector : Textile
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portfolio

I N F O  P R O J E C T
MZ IMMOBILIARE (1, 2)

Committente: MZ IMMOBILIARE | Località: 
Gricignano Di Aversa CE  | Sistema Costruttivo: 
Pluripiano Stratos + Sistema Delta | 
Superficie: 3500 mq | Settore: Logistica

SAF (5, 6)

Committente: SAF | Località: Gricignano 
Di Aversa CE | Sistema Costruttivo: Delta | 
Superficie: 1200 mq | Settore: Logistico

LSDM (3, 4)

Committente: LSDM | Località: Gricignano 
Di Aversa CE | Sistema Costruttivo: Copertura piana 
con solaio alveolare Kypse | Superficie: 1500 mq | 
Settore: Automotive

» A R E A 
I N D U S T R I A L E
G R I C I G N A N O  D I  A V E R S A

3.

5.

2.1.

4.

6.

portfolio

INFO PROJECT» AREA
INDUSTRIAL

GRICIGNANO DIAVERSA

LSDM (3, 4)

Client: LSDM | Location : Gricignano
Di Aversa CE | Constructive System: Flat roof
with hollow core slab Kypse | Surface: 1500 sqm |
Sector: Automotive

MZ IMMOBILIARE (1, 2)

Client: MZ IMMOBILIARE | Location:
Gricignano Di Aversa CE | Constructive System:
Stratos Multi-storey + Delta System |
Surface: 3500 sqm | Sector : Logistics

SAF (5, 6)

Client: SAF | Location : Gricignano
Di Aversa CE | Constructive System: Delta |
Surface: 1200 sqm | Sector : Logistics
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portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: Vinicola Mastricci | Località: 
Cerignola FG | Sistema Costruttivo: Sistema Kypse 
con solaio alveolare | Settore: Vinicolo

»V IN ICOLA 
M A S T R I C C I

portfolio

INFO PROJECT

portfolio

» WINERY
MASTRICCI Client: Vinicola Mastricci | Location :

Cerignola FG | Constructive System: Kypse System
with hollow core slab | Sector: Viniculture
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portfolio

» O X Y V E R 
2 0 0 0

I N F O  P R O J E C T
 
Committente: Oxyver 2000 | Località: Sarno SA 
| Superficie: 1700 mq | Sistema: Delta | 
Settore: Industriale

portfolio

INFO PROJECT

portfolio

» OXYVER
2000

Client: Oxyver 2000 | Location : Sarno SA
| Surface: 1700 sqm | System : Delta |
Sector: Industrial
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portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: Emmebi Cars | Località: Airola BN | 
Sistema Costruttivo: Kypse con copertura piana | 
Settore: Commerciale

» E M M E B I 
C A R S

portfolio

INFO PROJECT

portfolio

» EMMEBI
CARS Client: Emmebi Cars | Location : Airola BN |

Constructive System: Kypse with flat cover |
Sector: Commercial
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portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: CO.GE.OR | Località: Cautano BN | 
Sistema Costruttivo: Delta | Superficie: 700 mq | 
Settore: Edile

»CO .GE .OR

portfolio

INFO PROJECT

Client: CO.GE.OR | Location : Cautano BN |
Constructive System: Delta | Surface : 700 sqm |
Sector: Construction
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portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: Fonderia Nolana | Località: Nola NA 
| Sistema Costruttivo: Delta | Superficie: 710 mq | 
Settore: Manifatturiero

» F O N D E R I A 
N O L A N A

portfolio

INFO PROJECT» FOUNDRY
NOLANA Client: Fonderia Nolana | Location : Nola NA

| Constructive System: Delta | Surface : 710 sqm |
Sector: Manufacturing



51

portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: Autotrasporti De Lucia S.r.l. | 
Località: Maddaloni CS| Sistema Costruttivo: 
Delta con tubolari da 36 | Superficie: 2500 mq | 
Settore: Logistica e trasporti

» AUTOTRASPORT I 
D E  L U C I A

portfolio

INFO PROJECT» TRUCKING

DE LUCIA Client: Autotrasporti De Lucia S.r.l. |
Location: Maddaloni CS| Constructive System:
Delta with 36 tubes | Surface: 2500 sqm |
Sector: Logistics and transport
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portfolio

»BUGL IONE
G R O U P  S . R . L .

portfolio

INFO PROJECT» BUGLIONE
GROUPS . R . L . Client: Buglione Group S.R.L. | Location: Palma 

Campania (NA) | Constructive System: Stratos Multi-

storey system with Kypse flat roof. Thermal cut infill 

panels. | Surface: 1800 sqm | Sector: Automotive
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portfolio

»MASSER I A
F R A T T A S I

portfolio

INFO PROJECT» MASSERIA
FRATTASI Client: Masseria Trattasi | Location : Bonea (BN) | 

Constructive System: Underground structure with 

hollow core slab Kypse | Surface: 1800 sqm |  
Sector : Farm



54

portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: IRFID S.R.L.| Località: Cicciano 
(NA) | Sistema Costruttivo: Pluripiano Stratos 
con sistema antisismico Synde | 
Superficie: 3800 mq | Settore: Sanitario

» I R F I D
S . R . L .

portfolioportfolio

INFO PROJECT

Client: IRFID S.R.L.| Location : Cicciano
(NA) | Constructive System: Stratos Multi-storey
with Synde earthquake-proof system |
Surface: 3800 sqm | Sector : Health care
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portfolio

» S A N  M I C H E L E 
S . P . A .

I N F O  P R O J E C T

Committente: San Michele SPA | 
Località: Pratola Serra (AV) | 
Sistema Costruttivo: Pluripiano Stratos 
con solaio SOFOS | Superficie: 600 mq | 
Settore:  Sanitario

portfolio

INFO PROJECT

Client: San Michele SPA |
Location: Pratola Serra (AV) |
Constructive System: Stratos Multi-storey
with SOFOS floor  | Surface : 600 sqm |
Sector: Health care



56

portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente:  E.M. Formicola srl.|
Località: Frattamaggiore (NA) |
Sistema Costruttivo: Kypse 
(Copertura + 2 soppalchi)  | 
Superficie: 1900 mq | Settore: Abbigliamento

» E . M .  F O R M I C O L A 
S . R . L .

portfolioportfolio

INFO PROJECT

Client: E.M. Formicola srl.|
Location: Frattamaggiore (NA) |
Constructive System: Kypse
(Roof + 2 mezzanines) |
Surface: 1900 sqm | Sector : Clothing
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portfolio

» H - A N G A R  9 3 
S . R . L .

INFO PROJECT

Committente: H-ANGAR 93 S.r.l. | 
Località: Striano (NA) | Sistema Costruttivo: 
Prisma | Superficie: 1.120,00 mq | 
Settore:  Tessile

portfolio

INFO PROJECT

Client: H-ANGAR 93 S.r.l. |
Location: Striano (NA) | Constructive System:
Prisma | Surface: 1120.00 sqm |
Sector: Textile
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portfolio

I N F O  P R O J E C T

Committente: GRA.VI.CO. S.R.L.| Località: 
Gricignano di Aversa (CE) | 
Sistema Costruttivo: Delta con solai "Kypse" 
in copertura piana  | 
Superficie: 5.810,81 mq | Settore: logistico

»GRA . V I . CO
S . R . L .

portfolioportfolio

INFO PROJECT

Client: GRA.VI.CO. S.R.L. | Location :
Gricignano di Aversa (CE) |
Constructive System: Delta with 'Kypse' floors
in flat roof |
Surface: 5,810.81 sqm | Sector : logistics
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Administrative Headquarters
Via San Martino, 87
Parco dei Ciliegi
82016 Montesarchio (BN) Italy

+39 02 87.368.229
+39 02 87.368.222 
www.clesi.it - info@clesi.it

C.F. e P.I: 08999150967
R.E.A.: MI2061570
Share Capital: 250.000,00 € I.V.

Organisation with a UNI EN ISO 9001:2015 certified 
management system

Clesi® ️is associated with 
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